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Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it

EN: Stylistic simplicity defines the Laja collection. Laja Wings armchair with steel structure and seat formed by crossed elastic belts, immersed in  
          polyurethane  foam, with a slightly elastic and welcoming back. There are two wheels that facilitate movement of the armchair
IT: La semplicità stilistica definisce la collezione Laja. Poltrona Laja Wings con struttura in acciaio e seduta formata da cinghie elastiche incrociate, immerse in 
      schiuma di poliuretano espanso, con schienale leggermente elastico ed accogliente. Ci sono due ruote che facilitano il movimento della poltrona
DE: Stilistische Schlichtheit bestimmt die Kollektion Laja. Laja Wings Sessel mit Stahlstruktur und Sitz aus gekreuzten elastischen Gurten, eingetaucht in Polyurethanschaum, 
          mit einer leicht elastischen und einladenden Rückenlehne. Es gibt zwei Räder, die die Bewegung des Sessels erleichtern
FR: La simplicité stylistique définit la collection Laja. Fauteuil Laja Wings avec structure en acier et assise formée de sangles élastiques croisées, immergées dans une 
        mousse de polyuréthane, avec un dos légèrement élastique et accueillant. Il y a deux roues qui facilitent le déplacement du fauteuil
ES: La simplicidad estilística define la colección Laja. Sillón Laja Wings con estructura de acero y asiento con cinchas elásticas cruzadas, sumergidas en espuma de 
        poliuretano, con respaldo ligeramente elástico y acogedor. En la parte frontal de los dos lados están dos pequeñas ruedas que facilitan el desplazamiento lineal del 
        sillón
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mm - in

kg 12,5
lb 27.6

kg 13
lb 28.7

mc 0,27
ft³ 9.5

1 pc

mc 0,27
ft³ 9.5

1 pc
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MATEriALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• SEAT - SEDUTA - SITZ - ASSISE - ASIENTO

EN: internal structure made of steel with elastic bands, molded in flexible polyurethane foam (density 60 kg/m³), fire retardant  
          (class 1 iM), covered with fabric
IT:  Struttura interna in acciaio, con cinghie elastiche, stampata in poliuretano espanso flessibile ( densità 60 kg/m³), ignifugo ( classe 1 IM), 
      rivestito in tessuto
DE: Interne Stahlstruktur mit elastischen Gurten aus flexiblem Polyurethanschaum (Dichte 60 kg/m³), feuerhemmend (Klasse 1 IM), bezogen 
          mit Stoff 
FR: Structure interne en acier, avec courroies élastiques, moulé en mousse polyuréthane flexible (densité 60 kg/m³), ignifuge (classe 1 IM),  
        revêtu de tissu
ES: Estructura interna de acero con cinturón elástico, moldeado en espuma de poliuretano flexible (densidad 60 kg/m³), ignífuga (clase 1 IM), 
         forrada de tela

fABriC - TESSUTO - STOFF - TISSU - TEJIDO

Cat. A - C - g - H - P

• CASTOrS - RUOTE - RäDERN - ROULETTES - RUEDAS

889f

EN: in the front part of the sides there are two small wheels that facilitate the linear movement of the armchair. for delicate 
         and sensitive floors (wood, ceramics, marble)
IT: Nella parte anteriore dei fianchi sono inserite due piccole ruote Ø40 mm, che agevolano la movimentazione lineare della     
      poltrona. Per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo)
DE: Im hinteren Teil der Seiten sind zwei Lenkrollen eingesetzt Ø40 mm, die eine vollständige Mobilität ermöglichen. Für  
         zartfühlende Boden (Holz, Keramik, Marmor)
FR: Dans la partie avant des côtés, deux petites roues Ø40 mm facilitent le mouvement linéaire du fauteuil. Pour sols délicats et 
         sensibles (bois, marbre, céramique) 
ES: En la parte frontal de los dos lados están dos pequeñas ruedas Ø40 mm que facilitan el desplazamiento lineal del sillón. Para 
        suelos delicados y sensibles (madera, cerámica, mármol)

889g

EN:  At the back of the sides are inserted two swivel wheels that allow complete mobility. for delicate and sensitive floors  
          (wood, ceramics, marble)
IT: Nella parte posteriore dei fianchi sono inserite due ruote piroettanti Ø50 mm, che permettono una completa mobilità. Per  
      pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo)
DE: Im hinteren Teil der Seiten sind zwei Lenkrollen eingesetzt Ø50 mm, die eine vollständige Mobilität ermöglichen. Für 
         zartfühlende Boden (Holz, Keramik, Marmor)
FR: Dans la partie arrière des côtés, deux roues pivotantes Ø50 mm permettent le mouvement complet du fauteuil. Pour sols 
        délicats et sensibles (bois, marbre, céramique)
ES: En la parte trasera de los dos lados están dos ruedas Ø50 mm que permiten desplazarla fácilmente. Para suelos delicados y 
        sensibles (madera, cerámica, mármol)

CASTOrS fiNiSH - FINITURA RUOTE - AUSFüHRUNG RäDERN - FINITION ROULETTE - ACABADO RUEDAS

EN: Black
IT: Nero
DE: Schwarz
FR: Noir
ES: Negro

• fEET - PIEDINI -  GLEITER - PATINS - TACOS

EN: Polypropilen, black, suitable for delicate and sensitive floors (wood, ceramics, marble)
IT: Polipropilene, nero, adatti per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo)
DE: Polypropylen, schwarz, für sanfte und zartfühlende Boden geeignet (Holz, Keramik, Marmor)
FR: Polypropylène, noir, pour sols délicats et sensibles (bois, marbre, céramique)
ES: Polipropileno, negro, aptos para pisos delicados y sensibles (madera, cerámica, mármol)
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BLACk

EN: for more information see finishing legend on the website
IT: Per maggiori informazioni vedere legenda finiture sul sito web

Laja
889F - 889G
design  
Alessandro Busana
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rEguLATiONS
AND CErTifiCATES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

• rESiSTANCE TEST - TEST DI RESISTENZA  - TEST ZUR BELASTBARKEIT - TEST DE RéSISTANCE -     
PRUEBA DE RESISTENCIA 

EN 1728:2012, 6.4 - EN 16139:2013, L2
EN 1728:2012, 6.5 - EN 16139:2013, L2
EN 1728:2012, 6.17 - EN 16139:2013, L2

• ENVirONMENTAL iMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT SUR L’ENVIRONNEMENT - 
  IMPACTO AMBIENTAL

 • COMPANy CErTifiCATiONS - CERTIFICAZIONI AZIENDALI - UNTERNEHMENSZERTIFIZIERUNGEN - 
    CERTIFICATIONS D’ENTREPRISE - CERTIFICACIONES DE LA EMPRESA
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iSO 14001
Enviromental management system
Sistema di gestione ambientale

iSO 9001
Quality management system
Sistema di gestione della qualità

MATEriAL
Materiale

kg
WEigHT

Peso

%
TOTAL iTEM

Totale 
articolo

MATEriAL 
rECyCLABiLiTy 
Riciclabilita’ del 

materiale

%
MiNiMuM

rECyCLED AT 
OrigiN

Minima riciclato
all’origine

%
rECyCLABLE END 
Of PrODuCT LifE
Riciclabile fine vita

prodotto

Steel
Acciaio 6,06 46,59 yES 33,2 100

Polypropilen
Polipropilene 0,09 0,73 yES 0 100

Polypropilen
Polyamide 0,17 1,29 yES 0 100

Polyethylene
Polietilene 0,12 0,89 yES 0 100

Polyurethane foam
Poliuretano espanso 5,6 43,09 NO 0 0

Ply-wood
Legno multistrato 0,27 2,07 yES 0 100

fabric 
Tessuto 0,69 5,33 NO 0 0

TOTAL
TOTALE 13 Kg -- -- 15,5 % 51,6 %

EN: Percentages referred to LAJA 889g
IT: Percentuali riferite a LAJA 889G
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